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1) M. Brown, "Schubert", The New Grove's Dictionary of Music and Musicians Vol. 16,

London, Macmillan Publishers, 1980, p774.

2) 악곡의 도중 진행되던 조가 다른조로 바뀌는 일.

3) Stanley Sadie, The New Grove Dicitionary of Music and Musician. Vol. 16, 1980, p 799
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4) 유절가곡이란 시의 각 절이 절에 붙여진 선율을 되풀이 하는 가곡을 의미한다1 .
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5) 세기 독일 가곡 음악춘추사 서양 음악사 음악세계19 , ( ), 1998, p. 135. , ( ), 2006, p. 56.



- 4 -

6) 독일의 음유시인 약 여 편의 사랑의 리트를 지은 것 이외에도 여 편의 격언시를 남겨놓. 80 100

았다 괴테이전의 최대 시인이라 불리 운다. .

7) 세기 가장 성행했던 대규모의 종교적 극음악 보통 성담 곡으로 번역 된다 일반적으로17- 18 .

성서에 입각한 종교적인 내용을 지녔으며 동작이나 부대 장치가 따르지 않는 특징을 지니고 있

다.

8) 세기 모노디에서 생겨난 아리아 레시타티브 중창 합창등으로 이루어진 대규모 성악곡의 한 형17

식 어원은 이탈리아어의 노래 부르다 이며 가사의 내용에서 실내 칸타타. cantare( ) (cantata da

와 교회 칸타타로 분류하게 된다camera) .
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9) 베토벤의 삶과 음악세계 베토벤 그 거룩한 울림에 대하여 이상 서울대학교 출판부‘ ’, ‘ ’,

10) 괴테 시인 소설가 슈베르트가 그의 시에 붙인(Johann Wolfgang Von Goethe, 1749-1832) , .

가곡은 곡이 넘지만 괴테는 슈베르트의 가곡을 인정 하지 않았다73 .

11) 독일의 낭만주의와 고전주의의 전통을 잇는 서정 시인인 동시에 반 전H. Heine(1797-1856)

통적 혁명적 저널리스트 였다 독일 시인 중에서 누구보다도 많은 작품이 작곡되어 오늘날에도, .

널리 애칭되고 있다 백조의 노래 의 시 중 곡이 있다. (Schwanengesang) D.957 6 .

12) 독일의 시인Joseph Freiherr Von Eichendorf(1788-1857)

13) 독일의 시인 극작가 희망Johann Christoph Friedrich Von Schiller(1759-1805) . . (Die

봄에 등 곡이 슈베르트의 곡에 작곡되었다Hoffnug). (An der frühling) 45 .

14) 독일의 작곡가 오페라 외에도 거대한 규모의 악극을 여Wihelm Richard Wanger(1813-1883)

러편 남겼는데 모든 대본을 손수 썼고 많은 음악 이론과 예술론을 집필 했다 예술론의 사상이.

전 작품에 걸쳐 구현된 것은 아니지만 작품의 양식적 특색은 이 사상을 뒷받침 하는 것으로 생

겨난 것이다.



- 6 -

15) 홍세원 슈베르트 예술 가곡의 역사적 고찰 연세교육과학, “ ” , 1992, p124
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16) 통절 형식 시의 내용에 따라 선율이 계속 달라지는 방법:

17) 슈베르트 음악세계 음악미학 음악세계, p317. , p157. p,190.
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18) 법률을 전공한 시인이며 슈베르티아드의 일원 음악대사전 신진 출판사Johann Mayerhofer, . ‘ ’, ,

1974.
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작품수 작 가

70 J. W. Von Goethe

47 J. Mayrhofer

45 J. Von Schiller, W. Müller

29 F. Von Matthisson

26 L. C. H. Höly

21 L. Kosegarten

16 F. Von Schlegel

15 T. Körner, J. G. Von Salis-Seewis

13 F. Von Schober, Metastasio, F. G. Klopstock, M. C. Claudius

11 J. G. Seidl

10 A. W. Von Schlegel, L. Rellstab

9 F. G. Stolberg, E. B. Harold, E. Schulze, K. G. von Leither

7 J. G. Jacobi, H. Heine

6 G. von Baumberg, F. von Schlechta, F. Rückert

5
F. Fouque, M. von Collin, J. P. uz, Novalis, F. von

Bruchmann, D. Storck

4 C. F. D. Schubert, A. Schreiber, E. von Bauernfeld

3
F. Rochlitz, J. Kenner, J. G. Fellinger, J. L. stoll, C. Pichler,

F. Wener

2

J. G. Von Herder, F. P. Schubert, J. G. Kumpf, Castelli, L.

von Szechemyi, F. A. Bertrand, J. P. Sillbert, J. A. Vitorelli,

M. von Willerner, J. C. Senn, K. Lappe, Craigher, H. Von

Collin, A. von Platen-Hallermünde

1

C. A. Schücking, G. C. Pfeffel, J. C. Mikan, M. Lubi, F.

Kind,B. A. Ehrlich, J. K. Bernard, A. Zettler, A. Stadler, G.

leon, M. J. Prandstetter, J. F. von Ratschky, C. A. Tiedge, J.

Reil, J. Von Deinhardstein, J. von Kalchberg, C. Regissig, S.

May, F. Bobrik, F.von Köpken, K. Winkler, F. Gotter, , G.

von LüberkE. Platner, Grillparzer, C. Goldoni, J. Gries, J.

Von Spaun, A. Ottenwalt, L. Uhland, A. Stadler, S Sauter, H.

Hüttenbrenner, J. Maylath, K. Engelhardt, H. von Chezy, C.

Kuffner, Pyrker, C. von. Schütz, C. Hohlfeld, J.

vonFelsö-Eör,K. L. Müller, F. von Gerstenberg, A. Pollak, K.

19) The Grove Dictionary of Music and Musicians
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20) 서양 고전 음악 작곡가 을렬을 사용한 음 기법과 무조 음악을 정립한 최초 작곡가12 .

21) 세기 초 이탈리아에서 생겨난 아리아 레시타티브 중창 합창등으로 이루어진 대규Cantata; 17 , , ,

모 성악곡의 한 형식 초기에는 소나타의 상대적 의미로 사용 되었다, .

22) 단성 음악의 전반적인 것으로 좁은 뜻으로는 년경 피렌체의 카메라타 넓은 뜻으Monody: 1600

로 들이 제창한 통주 저음의 반주가 딸린 단선율의 성악곡Camerata .

23) 서창 오페라 오라토리오 칸타타 등에서 영창 바로 앞에 말 하듯이 부르는 노래Recitative: , , ,
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24) 통작가곡 시의 각 절에 새롭고 다른 선율을 붙이는 가곡으로 슈베르트의 마왕이 이에 속 한: ,

다.

25) 통절가곡 시와 음악적 표현에 중점을 두어 시와 노래와 반주가 완전히 결합되는 예술 적인:

노래로 각 절마다 그 내용에 맞는 가락을 달리 하므로 통작 가곡 이라고도 한다.
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26) 는 년 독일 에서 유복한 구두 제조공의 아들로 태어났다 그는 년 베를M ller 1794 Dessau . 1812ϋ

린 문헌학과 역사를 공부 하다가 년 프로이센의 지원병 자격으로 자유전쟁에 참여 하였, 1813

다 년 다시 공부를 계속 하였으며 추밀 고문관의 집에서 사람들과 폭 넓은 교재를 하게. 1814 ,

되었다그는 약 년간 이탈리아 여행을 하였고 그 후 고향 에서 김나지움 교사와 공작. 1 , Dessau

령 도서관의 사서가 되었다 이 곳 에서 그는 곧 병이 들었고 년 뇌졸중으로 사망하였다. 1827 .

생전에 많은 시를 썼었고 민중가곡의 가락에 맞추어 시를 쓰려고 노력했기 때문에 그의 작품은

음악과 잘 어울렸다.
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27) 트릴 피아노 연주 테크닉의 하나로 꾸밈음의 일종으로 본디 음과 그 도 위의 음이 떨듯이: 2

교대로 나타나는 것

28) 멜리스마 가사에 붙이는 선율:
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29) 아리오조 양식 아리아적 형식의 축소판으로 아리아와 레치타티브가 혼합되어 있는 형식: .

30) 슈만 슈만 곡 선집 태림출판사, ‘ 85 ’, ,1989.

31) 브람스 독일 가곡집 브람스 음악 춘추사, ‘ ’, , 1992.

32) 슈트라우스 슈트라우스 가곡집 태림출판사, ‘ 30 ’, , 2008.
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메타스타지오의 가사는 곡 이상의 오페라에 그의 시가 사용되었고 글룩800

페르골레시(Christoph Willibald Gluck, 1714-1787), (Giovanni Battista

Pergolesi, 1710-1736), 케루비니 하이든(Bacchetti Cherubini, 1760-1842), (Franz

헨델Joseph Haydn, 1732-1809), (Georg Friedrich Handel, 1685-1759) 등 슈베르

트 전 에 살았던 작곡가들에게도 그의 가사를 오페라 대본에 사용 할 많큼 당대

유명한 작사자 였다 이는 오페라 작곡자로서 많은 작곡을 한 모차르트.

(Wolfgang Amadeus Mozart, 1756-1791)33)의 오페라 자유로운 베툴리‘

아 와 티토 황제의 자비 의 개나 되’(Betulia liberata) ‘ ’(La Clemenza di Tito) 17

는 아리아에 메타스타지오의 대본을 사용한 것으로 알려진다.

33) 모차르트 평전 나는 다만 나 곧 음악일 뿐이다 필립 솔레르스저 효형출판‘ .’ , .
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곡 명 작곡 연도

Penza, che questo istante 1813

Son fra l'onde 1813

Vedi quando adoro 1816

(vier canzonen)

3. Da quel sembiante appressi

4. Mio ben ricordati

1820

(Drei Gesange)

1. L'incanto degli occhi

2. Il traditor deluso

3. Il modo prender moglie

1827
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Non t'accostarall'urna. 무덤에 가까이 오지마오

Che l'ossa mie rinserra. 내 뼈가 묻힌 곳에

Questa pietosa terra 이 자비로운 땅은

E'sacra al mio dolor. 내 고통의 성소요

Ricusoi tuoi giacinti 너의 꽃도 거절하리라

Non voglioi tuoi pianti 너의 눈물도 바라지 않는다

Che giovan agli estinti 죽은 사람에게 무슨 소용이 있으리

Due lagrime, due fior? 약간의 눈물과 조금의 꽃들이?

Empia! Dovevi allor 불실한자 당신은 도우러와야 했다!

Porgermi un fil d'aita, 차라리 전에 도움의 손길을 펼 것을

Quando traea la vita, 내가 마지막 숨 거둘 때

In grembo dei sospir. 번뇌와 탄식 속에서

ah che d'inutil panto 소용없는 눈물

Assordi la foresta? 왜 숲을 소란하게 하나?

Rispetta un'ombra mesta 슬픈 그림자를 위해 고요히 하라.

E lascialla dormir. 잠들게 하라
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연1

행1,2,3 -a

연2

행1,4,8 -r

행4,8 -or 행2,3,6,7 -ta

행5,6,7 -i
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형 식 전주 A 간주 B 간주 C A' 후주

마 디 1-4 5-12 12-14 14-22 22-23 24-31 31-43 43-44

종 지 완전정종지 불완전정종지 변격종지

빠르기 Andante con moto

박 자 박자4/4

음 역 c'-g'

조 성 C- e - C - a -C
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34) 가사의 내용에 따라 선율이나 화성이 변하는 것
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₇ ₆ ₇
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35) 오페라에 있어 레시타티보와 아리아의 중간적 가곡 극적인 내용을 갖는 형식

36) 가사의 음절에 선율중의 음표가 붙여지는 방법
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₇

37) 웃 으뜸음이 변화한 화음으로서 장조에서는 근음과 음이 반음 내려지고 단조에서는 금음만 반5

음 내려진다 첫째자리 바꿈만 사용된다. .
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Guarda, che bianca luna! 보라 저 밝은 달을,

Guarda che notte azzurra! 밤이 얼마나 푸른지를

Un'aura non susrra, 작은 가지 요동치 않고

No, non tremola uno stel. 산들바람 고요히 이네

L'usignuoletto solo 한 마리 꾀꼬리가

Va dalla siepe all'orno, 산울타리에서 느릅나무로 날아드네

E sospirando intorno 그리고 한숨지으며

Chiami la sua fedel. 그의 진실한 사랑을 부르네

Ella chel sente oppena, 그의 소리를 겨우 듣네

Vien di fronda in fronda, 그녀는 나뭇잎을 오가며 그에게

E pare che gil dica, 말을 하는 듯 하네

No, non piangere son qui. 울지마요 제가 여기 있어요

Che gemiti son questi! 아 이 눈물이!

Che dolci pianti Irene 달콤한 비애여 이레네! !

Tu mai non me sapesti 당신은 결코

Rispondere cosi! 나에게 대답하지 않는군요.
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행1 연1, 2, 3 - a 연4 -el

행2 연1, 2, 3 - o 연4 -el

행3 연1, 2, 3 - afh 연4 -el
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형 식 전주 A B 간주 A B 후주

마 디 1-4 5-14 15-26 27-30 31-40 41-52 53-56

종 지 완격정격종지 완전정격종지 완격정격종지 완정정격종지

빠르기 Andante

음 역 d'-g'

박 자 4/4

전 조 G - b -B -a - G - b -B -a -G

  
3
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38) 낮은 성부가 마디로 이루어진 짧은 멜로디를 몇 번이나 되풀이 하는 일 같은 악구를 고4-8 ,

집하며 상성의 악구에 변해가지만 베이스는 집요하게 반복 한다.
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39) 경과음 화성을 구성하는 음과음사이를 온음계 또는 반음계의 순차진행으로 메우(Passing note)

는 음

40) 전과음 선율을 꾸미기 위해 화음이 있는 센박에 나타나 곧 화음 속에 들어가는(Changing note)

음
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곡2
3
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연 연1 2 -i

행 행 행2 , 3 , 4 -e

Da quel sembiante appresi 그대의 얼굴로부터 나는 배웠네

A sospirand' amore 사랑의 탄식을

Sempre per quel sembiante 항상 저 얼굴을 위해

Sospirero damore. 나는 사랑에 대해 한숨쉴테니

La face a cui m'accesi 내 사랑을 불타게하는 저 불꽃

Solo m'alletta e piace, 홀로 즐거이 나를 기쁘게 하네

E fredda ogn'altra face 그리고 모든 다른 빛들은

Per riscaldarmi il cuore, 나를 덥히기에는 너무 차갑네
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형 식 전주 A B 간주 A B 후주

마 디 1-4 4-12 13-20 21-24 24-32 32-40 41-44

종 지 반종지 정종지 반종지 정종지 정종지

박 자 박자2/2

음 역 f' - g'

조 성 B - D - B - D - B - D - B - D

빠르기 Allegretto
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41) 음을 천천히 끌어 내려오는 가창 방법의 하나

42) 어떤음을 그 위나 아래의 음을 이용해 꾸미는 것.
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연1 -i, -a, -a, -o 연2 -o, -i, -a, -o

Mio ben ricordati, 내 사랑 기억해주오

Se avvien ch'io mora 만일 내가 죽는 일이 일어난다면

Quanto quest' anima 얼마나 이 영혼이

Fedel t'amo 충실한 당신을 사랑했는지

E se pur amano 그리고 만일 사랑할 수 있다면

Le fredde ceneri 차가운 시신으로

Nell' urna ancora 아직 관안에 있어도

T'adorero. 나는 당신을 경애하겠소
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형 식 전주 A B 간주 A B

마 디 1-4 5-12 13-20 21-24 25-32 33-41

종 지 반종지 정종지 반종지 정종지

박 자 박자3/4

음 역 a' - g'

조 성 b♭단조 - B♭ - b♭단조 - B♭장조

빠르기 Andantino

 

43) 베이스의 지속음 위에 순차 진행하는 동기에 한 음 한 음 음을 붙이는 것.
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44) 의 저자E. G. Poter,'Schubert Song Technique' , 1961.
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이경숙 예술가곡의 이해 서울 선우 미디어. ( : , 2003)『 』
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